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See the notice on TED website

509248-2026 - Hange
Bulgaaria – Tehnilise projekteerimise teenused – Изработване на проект за изменение на ПУП-
ПРЗ и на технически инвестиционен проект за обект „Детско заведение и физкултурен 
салон – етапно строителство“, ул. „Даме Груев“ № 1, гр. Пловдив, район „Южен“,
OJ S 140/2026 23/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ОБЩИНА ПЛОВДИВ - РАЙОН "ЮЖЕН"
E-posti aadress: e.abrasheva@south-plovdiv.bg
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Изработване на проект за изменение на ПУП-ПРЗ и на технически 
инвестиционен проект за обект „Детско заведение и физкултурен салон – етапно 
строителство“, ул. „Даме Груев“ № 1, гр. Пловдив, район „Южен“,
Kirjeldus: Предметът на обществената поръчка включва две функционално свързани 
дейности: 1) изработване на проект за изменение на ПУП-ПРЗ за обединяване на ПИ 
56784.530.1940 и ПИ 56784.530.1934 по КККР на гр. Пловдив и образуване на нов УПИ – 
за здравеопазване и образование, кв. 2 по регулационния план на кв. „Въстанически-
север"; 2) изработване на инвестиционен проект в техническа фаза за обект „Детско 
заведение и физкултурен салон – етапно строителство", с административен адрес ул. 
„Даме Груев" № 1, гр. Пловдив, район „Южен", по всички проектни части съгласно 
Техническата спецификация; Новото детско заведение е с капацитет 8 целодневни 
групи – 2 яслени и 6 групи за деца от 3- до 7-годишна възраст, с кухненски и перилен 
блок (Първи етап), а физкултурният салон се изгражда като Втори етап. Проектирането 
обхваща и премахване на съществуващите сгради в ПИ 56784.530.1940, пълно 
геометрично и архитектурно заснемане чрез наземно лазерно сканиране, инженерно-
геоложко проучване и обособяване на осем детски площадки и една обща открита 
спортна площадка. Категорията на строежа е четвърта съгласно чл. 137, ал. 1, т. 4 от 
ЗУТ и чл. 8, ал. 2, б. „б" от Наредба № 1 от 30.07.2003 г. Пълният обхват на дейностите 
и изискванията към изпълнението са подробно описани в Техническата спецификация, 
Методиката за определяне на комплексната оценка, Указанията за подготовка на 
офертата и проекта на договор, приложени към настоящата поръчка.
Menetluse tunnus: 84196670-3794-40a6-8555-791dec21d2e8
Sisemine tunnus: 598701
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused
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Täiendav liigitus (cpv): 71220000 Arhitektuurialased projekteerimisteenused, 71248000 
Projekti- ja dokumendijärelevalve

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Пловдив (BG421)
Riik: Bulgaaria

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 85 215,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1.Гаранции: Определеният за изпълнител представя гаранция за изпълнение 
в размер на 3 % (три на сто) от стойността на договора без ДДС, в една от формите по 
чл. 111, ал. 5 от ЗОП (парична сума, банкова гаранция или застраховка), със срок на 
валидност, покриващ срока на действие на договора, удължен с 30 дни. Гаранцията се 
освобождава поетапно съгласно проекта на договор. Преди всяко авансово плащане 
Изпълнителят представя гаранция, обезпечаваща авансово предоставените средства в 
пълния им размер, в една от формите по чл. 111, ал. 5 от ЗОП, която се освобождава до 
3 дни след връщане или усвояване на аванса. 2.Възложителят прилага т.нар. „обърнат 
ред" за разглеждане и оценка на офертите на основание чл. 104, ал. 2 във връзка с ал. 3 
от ЗОП във връзка с чл. 61, ал. 1 от ППЗОП – оценката на техническите и ценовите 
предложения се извършва преди разглеждане на документите за съответствие с 
критериите за подбор. 3.Референтни стойности по чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП: Пределните 
(максимални допустими) стойности по ценовите показатели са: П3 (проект за изменение 
на ПУП-ПРЗ) – 12 715,00 евро; П4 (технически инвестиционен проект) – 72 500,00 евро; 
обща цена (сборът от двата компонента) – 85 215,00 евро, всички без ДДС. Посочените 
пределни стойности представляват обявената прогнозна стойност по съответния 
показател и са базата за сравнение по чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП, когато допуснатите до 
оценяване оферти са една или две. 4.На основание чл. 47, ал. 4 от ЗОП органите, от 
които участниците могат да получат информация за приложимите правила, свързани с 
данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на 
труд, са: Национална агенция за приходите  тел. 0700 18 700); (www.nap.bg,
Министерство на околната среда и водите  ИА „Главна (www.moew.government.bg);
инспекция по труда"  и Агенция по заетостта (www.gli.government.bg) (www.az.government.

 5.Начин на плащане: за всяка от двете дейности – авансово плащане 30 % от bg).
цената на дейността (след възлагателно писмо, гаранция за аванса и фактура) и 
окончателно плащане 70 % (след приемо-предавателен протокол и фактура). 
Плащанията се извършват по банков път в срок до 30 дни, съгласно проекта на договор. 
6.Освен на основанията по чл. 107 от ЗОП, отстранява се и участник: предложил срок 
над максималния, в дробни дни или в друга мерна единица; предложил цена над 
съответната пределна стойност, нулева цена по показател или оферта с аритметично 
несъответствие; посочил ценова информация извън ценовото предложение; 
непредставил концепция за изпълнение и/или ЛКГ, представил ги с непълно 
съдържание, формално разработени или неотчитащи спецификите на предмета, или в 
противоречие с техническата спецификация и/или предложените срокове; за когото са 
налице специфичните национални основания за изключване, посочени в 
документацията; както и участник, който не е извършил запознаване на място по т. 7. 
Всяко несъответствие с предварително обявените условия и вътрешно противоречие в 
офертата е основание за отстраняване по чл. 107, т. 2, б. „а" от ЗОП. 7.На основание чл. 
45, ал. 2 от ЗОП изготвянето на офертата изисква проверка на място на допълнителни 
документи, свързани с обществената поръчка – запознаване с изходните данни за 

http://www.nap.bg
http://www.moew.government.bg
http://www.gli.government.bg
http://www.az.government.bg
http://www.az.government.bg


509248-2026 Page 3/10

поръчката (актове за публична общинска собственост, скици на поземлените имоти, 
копие-извлечение от действащия регулационен план, извлечение от проекта за 
изменение на ОУП – Пловдив и ситуационен план на подземната техническа 
инфраструктура), които са на разположение в сградата на район „Южен", гр. Пловдив, 
ул. „Македония" № 73А. Запознаването на място е задължително условие за подаване 
на оферта. Ред: заинтересованото лице заявява запознаване чрез съобщение в ЦАИС 
ЕОП по настоящата поръчка; Възложителят потвърждава дата и час чрез ЦАИС ЕОП в 
срок до 1 (един) работен ден от получаване на заявката. Запознаването се провежда в 
работното време на администрацията, в срок до 2 (два) работни дни от заявката, но не 
по-късно от последния работен ден преди изтичане на срока за получаване на оферти. 
На лицата, заявили запознаване не по-късно от 3 (три) работни дни преди изтичане на 
срока за получаване на оферти, провеждането се гарантира; заявки, подадени след този 
момент, се удовлетворяват при обективна възможност, като рискът от непровеждане на 
запознаването поради късното му заявяване е за заявителя. За извършеното 
запознаване се съставя протокол, подписан от представител на Възложителя и на 
заинтересованото лице; комисията проверява обстоятелството служебно по 
съставените протоколи. Оферта на участник, който не е извършил запознаване на 
място, се отстранява на основание чл. 107, т. 2, б. „а" от ЗОП. Срокът за получаване на 
оферти е определен при съобразяване с чл. 45, ал. 2 от ЗОП.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Pettus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
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чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Изработване на проект за изменение на ПУП-ПРЗ и на технически 
инвестиционен проект за обект „Детско заведение и физкултурен салон – етапно 
строителство“, ул. „Даме Груев“ № 1, гр. Пловдив, район „Южен“
Kirjeldus: Предметът на обществената поръчка включва две функционално свързани 
дейности: 1) изработване на проект за изменение на ПУП-ПРЗ за обединяване на ПИ 
56784.530.1940 и ПИ 56784.530.1934 по КККР на гр. Пловдив и образуване на нов УПИ – 
за здравеопазване и образование, кв. 2 по регулационния план на кв. „Въстанически-
север"; 2) изработване на инвестиционен проект в техническа фаза за обект „Детско 
заведение и физкултурен салон – етапно строителство", с административен адрес ул. 
„Даме Груев" № 1, гр. Пловдив, район „Южен", по всички проектни части съгласно 
Техническата спецификация; Новото детско заведение е с капацитет 8 целодневни 
групи – 2 яслени и 6 групи за деца от 3- до 7-годишна възраст, с кухненски и перилен 
блок (Първи етап), а физкултурният салон се изгражда като Втори етап. Проектирането 
обхваща и премахване на съществуващите сгради в ПИ 56784.530.1940, пълно 
геометрично и архитектурно заснемане чрез наземно лазерно сканиране, инженерно-
геоложко проучване и обособяване на осем детски площадки и една обща открита 
спортна площадка. Категорията на строежа е четвърта съгласно чл. 137, ал. 1, т. 4 от 
ЗУТ и чл. 8, ал. 2, б. „б" от Наредба № 1 от 30.07.2003 г. Пълният обхват на дейностите 
и изискванията към изпълнението са подробно описани в Техническата спецификация, 
Методиката за определяне на комплексната оценка, Указанията за подготовка на 
офертата и проекта на договор, приложени към настоящата поръчка.
Sisemine tunnus: 598701

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Пловдив (BG421)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 270 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 85 215,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
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5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Минимално ниво: Участникът трябва през последните 3 (три) 
години, считано от датата на подаване на офертата, да е изпълнил най-малко 1 (една) 
дейност (услуга) по проектиране с предмет, идентичен или сходен с предмета на 
поръчката. За дейност с предмет, „идентичен или сходен" с предмета на поръчката, се 
приема: изработване на инвестиционен проект във фаза „техническа" и/или „работна" за 
изграждане на нова сграда и/или за реконструкция, основен ремонт, преустройство или 
пристрояване/надстрояване на детска градина, детска ясла, обединено детско 
заведение, училище или висше училище. Деклариране: Участникът декларира 
съответствието с критерия в Част IV, раздел В от ЕЕДОП, с посочване на предмета и 
кратко описание на дейността, стойността, датата, на която е приключило 
изпълнението, и получателя. Доказване: Преди сключването на договора участникът, 
определен за изпълнител, представя по реда на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП (а при 
поискване от комисията – по чл. 67, ал. 5 от ЗОП) списък на услугите, идентични или 
сходни с предмета на поръчката, с посочване на стойностите, датите и получателите, 
заедно с документи, които доказват извършената услуга (чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП).

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Минимално ниво: Участникът трябва да разполага с екип от 
проектанти с пълна проектантска правоспособност (ППП) по ЗКАИИП, валидна към 
датата на подаване на офертата, включващ най-малко: 1) архитект – ръководител на 
проектантския екип, с ППП от КАБ – за част „Архитектурна"; 2) инженер-конструктор с 
ППП от КИИП – за част „Строителни конструкции"; 3) инженер с ППП от КИИП – за част 
„Водоснабдяване и канализация"; 4) инженер с ППП от КИИП – за части „Отопление, 
вентилация и климатизация" и „Енергийна ефективност"; 5) инженер с ППП от КИИП – за 
част „Електротехническа"; 6) инженер-геодезист с ППП от КИИП – за част „Геодезия"; 7) 
инженер-геолог с ППП, член на НПС „Минно дело, геология и екология" при КИИП – за 
част „Инженерна геология и хидрология"; 8) ландшафтен архитект с ППП от КАБ – за 
част „Паркоустройство и благоустройство". Допуска се едно физическо лице да 
съвместява функции по повече от една проектна част, при условие че притежава 
съответната проектантска правоспособност за всяка от тях. За чуждестранните лица се 
приема еквивалентен документ съгласно законодателството на държавата, в която са 
установени. Деклариране: Участникът декларира съответствието с критерия в Част IV, 
раздел В от ЕЕДОП, с посочване за всеки експерт на: име, професионална 
квалификация, номер на удостоверението за ППП и проектната част, за която се 
предлага. Доказване: Преди сключването на договора участникът, определен за 
изпълнител, представя по реда на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП (а при поискване от 
комисията – по чл. 67, ал. 5 от ЗОП) списък на персонала, който ще изпълнява 
поръчката, с посочена професионална компетентност на лицата (чл. 64, ал. 1, т. 3 от 
ЗОП).
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5.1.10.
 
Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: П1 – Срок за изработване на проект за изменение на ПУП-ПРЗ
Kirjeldus: Оценява се предложеният от участника срок за изработване на проекта за 
изменение на ПУП-ПРЗ, посочен в Техническото предложение в цели календарни дни. 
Срокът тече от датата на получаване на възлагателно писмо от Възложителя и изтича с 
предаването на проекта, окомплектован за внасяне за процедиране; времето за 
процедиране, разглеждане, съгласуване и одобряване от компетентните органи не се 
включва. Предложеният срок не може да бъде по-дълъг от 90 (деветдесет) календарни 
дни; предложение за срок над максималния, в дробни дни или в друга мерна единица е 
основание за отстраняване. Оценката се изчислява по формулата: П1 = 25 × (С1min / 
С1i), където С1min е най-краткият предложен срок сред допуснатите оферти, а С1i – 
срокът, предложен от оценявания участник, с точност до втория знак след десетичната 
запетая. Максимален брой точки: 25. Относителна тежест: 25 %. Подробно – в 
Методиката за определяне на комплексната оценка (Приложение № 2).
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: П2 – Срок за изработване на технически инвестиционен проект
Kirjeldus: Оценява се предложеният от участника срок за изработване на техническия 
инвестиционен проект, посочен в Техническото предложение в цели календарни дни. 
Срокът тече от датата на получаване на възлагателно писмо, отправено от 
Възложителя след влизане в сила на акта за одобряване на изменението на ПУП-ПРЗ (и 
след издаване на виза за проектиране, когато такава е необходима), и изтича с 
предаването на проекта, окомплектован по всички части; времето за съгласуване и 
одобряване от компетентните органи и експлоатационните дружества не се включва. 
Предложеният срок не може да бъде по-дълъг от 180 (сто и осемдесет) календарни дни; 
предложение за срок над максималния, в дробни дни или в друга мерна единица е 
основание за отстраняване. Оценката се изчислява по формулата: П2 = 35 × (С2min / 
С2i), където С2min е най-краткият предложен срок сред допуснатите оферти, а С2i – 
срокът, предложен от оценявания участник, с точност до втория знак след десетичната 
запетая. Максимален брой точки: 35. Относителна тежест: 35 %. Подробно – в 
Методиката за определяне на комплексната оценка (Приложение № 2).
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: П3 – Предлагана цена за изработване на проект за изменение на ПУП-ПРЗ
Kirjeldus: Оценява се предложената от участника цена за изработване на проекта за 
изменение на ПУП-ПРЗ, посочена в Ценовото предложение (Образец № 2) в евро, без 
ДДС, с точност до втория знак след десетичната запетая. Предложената цена не може 
да надвишава пределната стойност от 12 715,00 евро без ДДС; оферта с цена над 
пределната стойност, с нулева цена по показателя или с аритметично несъответствие 
между сбора на цените по компонентите и посочената обща цена се отстранява. 
Оценката се изчислява по формулата: П3 = 10 × (Ц1min / Ц1i), където Ц1min е най-
ниската предложена цена по показателя сред допуснатите оферти, а Ц1i – цената, 
предложена от оценявания участник, с точност до втория знак след десетичната 
запетая. Максимален брой точки: 10. Относителна тежест: 10 %. Подробно – в 
Методиката за определяне на комплексната оценка (Приложение № 2).
Kriteerium: 
Liik: Hind
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Nimi: П4 – Предлагана цена за изработване на технически инвестиционен проект
Kirjeldus: Оценява се предложената от участника цена за изработване на техническия 
инвестиционен проект по всички проектни части съгласно Техническата спецификация, 
посочена в Ценовото предложение (Образец № 2) в евро, без ДДС, с точност до втория 
знак след десетичната запетая. Предложената цена не може да надвишава пределната 
стойност от 72 500,00 евро без ДДС; оферта с цена над пределната стойност, с нулева 
цена по показателя или с аритметично несъответствие между сбора на цените по 
компонентите и посочената обща цена се отстранява. Оценката се изчислява по 
формулата: П4 = 30 × (Ц2min / Ц2i), където Ц2min е най-ниската предложена цена по 
показателя сред допуснатите оферти, а Ц2i – цената, предложена от оценявания 
участник, с точност до втория знак след десетичната запетая. Максимален брой точки: 
30. Относителна тежест: 30 %. Подробно – в Методиката за определяне на 
комплексната оценка (Приложение № 2).

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/598701
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/598701
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 28/08/2026 12:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Жалба срещу решението за откриване на 
процедурата и/или решението за одобряване на обявлението за изменение или 
допълнителна информация може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока 

https://app.eop.bg/today/598701
https://app.eop.bg/today/598701
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по чл. 100, ал. 3 от ЗОП, съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП. Жалбата се подава до 
Комисията за защита на конкуренцията, гр. София 1000, бул. „Витоша" № 18, с копие и 
до Възложителя, чието решение се обжалва.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ОБЩИНА ПЛОВДИВ - РАЙОН "ЮЖЕН"
Registreerimisnumber: 0004715040070
Postiaadress: ул. МАКЕДОНИЯ №.73А
Linn: гр.Пловдив
Sihtnumber: 4004
Riik – jaotus (NUTS): Пловдив (BG421)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Елена Николаева Абрашева
E-posti aadress: e.abrasheva@south-plovdiv.bg
Telefon: +359 32276142
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/2390
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: c6fbc6fb-731b-4a25-b75d-4dd459cdc234  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 22/07/2026 15:24:37 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 509248-2026
ELT S väljaande number: 140/2026

mailto:e.abrasheva@south-plovdiv.bg
https://app.eop.bg/buyer/2390
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Avaldamise kuupäev: 23/07/2026
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